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׀אַחַר֣ 1
หลังจาก

ים הַדְּבָרִ֣
สิง่–เหล่า
H1697

לֶּה הָאֵ֗
นี้
H0428

֩ גִּדַּל
ทรง–เชดิชู
H1431

לֶךְ הַמֶּ֨
กษัตรยิ์
H4428

אֲחַשְׁוֵר֜וֹשׁ
อาหสเุอรสั
H0325

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

הָמָ֧ן
ฮามาน
H2001

ן־ בֶּֽ
บุตร–ของ

תָא הַמְּדָ֛
ฮัมเมดาธา
H4099

י הָאֲגָגִ֖
ชาว–อากัก
H0091

יְנַשְּׂאֵה֑וּ וַֽ
และ–ยกยอ่ง–เขา
H5375

וַיָּשֶׂ֙ם֙
และ–ทรง–วาง

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

כִּסְא֔וֹ
ท่ี–นัง่–ของ–เขา
H3678

ל מֵעַ֕
สงู–กวา่

כָּל־
ทกุ
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
เจา้นาย
H8269

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

אִתּֽוֹ׃
กับ–เขา
H0854

หลังจากเหตกุารณ์เหล่านี้ กษัตรยิอ์าหสเุอรสัทรงเล่ือนยศฮามานบุตรชายของฮัมเมดาธา คนอากัก และทรงเล่ือนยศท่าน 
และทรงตัง้เก้าอ้ีของท่านไวเ้หนือกวา่ของประมุขทัง้ปวงท่ีอยูกั่บพระองค์

וְכָל־2
และ–ทกุ
H3605

י עַבְדֵ֨
ขา้ราชการ–ของ
H5650

לֶךְ הַמֶּ֜
กษัตรยิ์
H4428

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

עַר בְּשַׁ֣
ท่ี–ประต–ูของ
H8179

לֶךְ הַמֶּ֗
กษัตรยิ์
H4428

כֹּרְעִ֤ים
คกุเขา่
H3766

שְׁתַּחֲוִים֙ וּמִֽ
และ–กราบ–ลง
H7812

ן לְהָמָ֔
แก่–ฮามาน
H2001

כִּי־
เพราะ

כֵ֖ן
เชน่–นัน้

צִוָּה־
สัง่
H6680

ל֣וֹ
แก่–เขา

לֶךְ הַמֶּ֑
กษัตรยิ์
H4428

י רְדֳּכַ֔ וּמָ֨
แต่–มอรเ์ดคัย
H4782

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ע יִכְרַ֖
คกุเขา่
H3766

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

שְׁתַּחֲוֶֽה׃ יִֽ
กราบ–ลง
H7812

และบรรดาขา้ราชการของกษัตรยิ ์ท่ีอยูใ่นประตขูองกษัตรยิ ์ก็กราบลง และแสดงความเคารพต่อฮามาน 
เพราะกษัตรยิไ์ด้บญัชาใหก้ระทำาเชน่นัน้ต่อท่าน แต่โมรเดคัยไมไ่ด้กราบลง หรอืแสดงความเคารพต่อท่าน

אמְר֜ו3ּ וַיֹּ֨
และ–กล่าว
H0559

י עַבְדֵ֥
ขา้ราชการ–ของ
H5650

לֶךְ הַמֶּ֛
กษัตรยิ์
H4428

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

עַר בְּשַׁ֥
ท่ี–ประต–ูของ
H8179

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

לְמָרְדֳּכָי֑
แก่–มอรเ์ดคัย
H4782

֙ מַדּוּ֙עַ
ทำาไม
H4069

ה אַתָּ֣
ท่าน

ר עוֹבֵ֔
ฝ่าฝืน

אֵ֖ת
(เครื่องหมาย)
H0853

מִצְוַת֥
คำา–สัง่–ของ
H4687

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
กษัตรยิ์
H4428

แล้วพวกขา้ราชการของกษัตรยิ ์ซึ่งอยูใ่นประตขูองกษัตรยิ ์กล่าวแก่โมรเดคัยวา่ �ทำาไมท่านละเมดิพระบญัชาของกษัตรยิ�์

י4 וַיְהִ֗
และ–เกิดขึ้น
H1961

]באמרם[
—
H0559

ם( )כְּאָמְרָ֤
เมื่อ–กล่าว–ของ–พวกเขา
H0559

֙ אֵלָיו
แก่–เขา
H0413

י֣וֹם
วนั
H3117

וָי֔וֹם
แล้ว–วนั
H3117

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

ע שָׁמַ֖
ฟงั
H8085

אֲלֵיהֶם֑
พวก–เขา
H0413

וַיַּגִּ֣ידוּ
และ–บอก
H5046

ן לְהָמָ֗
แก่–ฮามาน
H2001

לִרְאוֹת֙
เพื่อ–ดู
H7200

֙ הֲיַֽעַמְדוּ
วา่–จะ–ยนืหยดั–หรอืไม่
H5975

דִּבְרֵ֣י
คำา–ของ
H1697

י מָרְדֳּכַ֔
มอรเ์ดคัย
H4782

י־ כִּֽ
เพราะ

הִגִּ֥יד
เขา–บอก
H5046

לָהֶ֖ם
แก่–พวกเขา
H1992

אֲשֶׁר־
วา่

ה֥וּא
เขา
H1931

י׃ יְהוּדִֽ
เป็น–ชาว–ยวิ
H3064

บดันี้ต่อมา เมื่อพวกเขาพูดกับท่านวนัแล้ววนัเล่า และท่านไมตั่ง้ใจฟงัพวกเขา พวกเขาก็ไปบอกฮามาน 
เพื่อจะดวูา่เรื่องของโมรเดคัยจะตัง้อยูห่รอืไม ่เพราะท่านได้บอกพวกเขาวา่ท่านเป็นคนยวิ
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וַיַּ֣רְא5
และ–เหน็
H7200

ן הָמָ֔
ฮามาน
H2001

כִּי־
วา่

אֵי֣ן
ไม–่มี
H0369

י מָרְדֳּכַ֔
มอรเ์ดคัย
H4782

עַ כֹּרֵ֥
คกุเขา่
H3766

שְׁתַּחֲוֶה֖ וּמִֽ
และ–กราบ–ลง
H7812

ל֑וֹ
แก่–เขา

וַיִּמָּלֵ֥א
และ–เต็ม–ไป–ด้วย
H4390

ן הָמָ֖
ฮามาน
H2001

ה׃ חֵמָֽ
ความ–โกรธ
H2534

และเมื่อฮามานเหน็วา่โมรเดคัยไมก่ราบลง หรอืแสดงความเคารพต่อท่าน ฮามานจงึเต็มไปด้วยความเดือดดาล

וַיִּ֣בֶז6
แต่–ดถูกู
H0959

יו בְּעֵינָ֗
ใน–สายตา–ของ–เขา

לִשְׁלֹ֤ח  
ท่ี–จะ–ลง–มอื
H7971

יָד֙
ทำา–รา้ย
H3027

בְּמָרְדֳּכַי֣
มอรเ์ดคัย
H4782

לְבַדּ֔וֹ
เพยีง–ผู–้เดียว
H0905

י־ כִּֽ
เพราะ

הִגִּ֥ידוּ
บอก
H5046

ל֖וֹ
แก่–เขา

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

עַם֣
ชนชาติ–ของ

מָרְדֳּכָי֑
มอรเ์ดคัย
H4782

שׁ וַיְבַקֵּ֣
และ–แสวงหา
H1245

ן הָמָ֗
ฮามาน
H2001

יד לְהַשְׁמִ֧
ท่ี–จะ–ทำาลาย
H8045

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ים הַיְּהוּדִ֛
ชาว–ยวิ
H3064

ר אֲשֶׁ֛
ซึ่ง

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

מַלְכ֥וּת
อาณาจกัร–ของ
H4438

אֲחַשְׁוֵר֖וֹשׁ
อาหสเุอรสั
H0325

עַ֥ם
ชนชาติ–ของ

י׃ מָרְדֳּכָֽ
มอรเ์ดคัย
H4782

และท่านคิดวา่เป็นการเสยีเกียรติท่ีจะลงมอืกับโมรเดคัยคนเดียว เพราะพวกเขาได้บอกท่านใหท้ราบถึงชนชาติของโมรเดคัย 
ดังนัน้ฮามานจงึหาชอ่งท่ีจะทำาลายพวกยวิทัง้หมด ท่ีอยูทั่ว่ราชอาณาจกัรทัง้สิน้ของอาหสเุอรสั คือชนชาติของโมรเดคัย

דֶש7ׁ בַּחֹ֤
ใน–เดือน
H2320

֙ הָרִאשׁוֹן
แรก
H7223

הוּא־
คือ
H1931

דֶשׁ חֹ֣
เดือน
H2320

ן נִיסָ֔
นีสาน
H5212

בִּשְׁנַת֙
ใน–ปี–ท่ี
H8141

ים שְׁתֵּ֣
สบิ
H8147

ה עֶשְׂרֵ֔
สอง
H6240

לֶךְ לַמֶּ֖
ของ–กษัตรยิ์
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
อาหสเุอรสั
H0325

יל הִפִּ֣
ทรง–จบั–ฉลาก
H5307

פּוּר֩
ปูร์
H6332

ה֨וּא
คือ
H1931

ל הַגּוֹרָ֜
ฉลาก
H1486

לִפְנֵי֣
ต่อ–หน้า
H6440

ן הָמָ֗
ฮามาน
H2001

׀מִיּ֧וֹם 
จาก–วนั
H3117

לְי֛וֹם
ไป–วนั
H3117

דֶשׁ וּמֵחֹ֛
และ–จาก–เดือน
H2320

דֶשׁ לְחֹ֥
ไป–เดือน
H2320

שְׁנֵים־
สบิ
H8147

ר עָשָׂ֖
สอง
H6240

הוּא־
คือ
H1931

דֶשׁ חֹ֥
เดือน
H2320

ר׃ אֲדָֽ
อาดาร์
H0143

ס
—

ในเดือนแรกซึ่งเป็นเดือนนิสาน ในปีท่ีสบิสองแหง่รชักาลของกษัตรยิอ์าหสเุอรสั พวกเขาทอดปูร ์คือสลาก ต่อหน้าฮามานเพื่อหาวนั 
และเพื่อหาเดือน จนได้เดือนท่ีสบิสอง คือเป็นเดือนอาดาร์

וַיֹּ֤אמֶר8
และ–กล่าว
H0559

֙ הָמָן
ฮามาน
H2001

לֶךְ לַמֶּ֣
แก่–กษัตรยิ์
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
อาหสเุอรสั
H0325

יֶשְׁנ֣וֹ
ม–ีอยู่
H3426

עַם־
ชนชาติ

ד אֶחָ֗
หนึ่ง
H0259

מְפֻזָּ֤ר
กระจดั–กระจาย
H6340

וּמְפֹרָד֙
และ–แยก–ออก
H6504

ין בֵּ֣
ท่ามกลาง
H0996

ים עַמִּ֔ הָֽ
ชนชาติ–ทัง้หลาย

ל בְּכֹ֖
ใน–ทกุ
H3605

מְדִינ֣וֹת
มณฑล–ของ
H4082

מַלְכוּתֶ֑ךָ
อาณาจกัร–ของ–พระองค์
H4438

ם וְדָתֵיהֶ֞
และ–กฎ–ของ–พวกเขา
H1881

שֹׁנ֣וֹת
แตกต่าง

מִכָּל־
จาก–ทกุ
H3605

ם עָ֗
ชนชาติ

וְאֶת־
และ–(สิง่ท่ีเป็น)
H0853

דָּתֵ֤י
กฎ–ของ
H1881

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

אֵינָם֣
พวกเขา–ไม่
H0369

ים עֹשִׂ֔
ปฏิบติั–ตาม

לֶךְ וְלַמֶּ֥
และ–สำาหรบั–กษัตรยิ์
H4428

אֵין־
ไม–่มี
H0369

שֹׁוֶה֖
ประโยชน์

ם׃ לְהַנִּיחָֽ
ท่ี–จะ–ปล่อย–ไว้
H3240

และฮามานทลูกษัตรยิอ์าหสเุอรสัวา่ �มชีนชาติหนึ่งกระจายอยูทั่ว่ 
และแยกกันอยูท่่ามกลางชนชาติทัง้หลายในมณฑลทัง้สิน้แหง่ราชอาณาจกัรของพระองค์ 
และบรรดากฎหมายของพวกเขาต่างกับชนชาติอ่ืนทัง้สิน้ และพวกเขาไมไ่ด้รกัษาเหล่ากฎหมายของกษัตรยิ ์
ฉะนัน้ไมเ่ป็นประโยชน์แก่กษัตรยิท่ี์จะทรงปล่อยพวกเขาไว้
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אִם־9
ถ้า

עַל־
เป็น–ท่ี

לֶךְ הַמֶּ֣
พอ–พระทัย–กษัตรยิ์
H4428

ט֔וֹב
ดี
H2895

ב יִכָּתֵ֖
ให–้เขยีน
H3789

לְאַבְּדָ֑ם
เพื่อ–ทำาลาย–เขา
H0006

רֶת וַעֲשֶׂ֨
และ–หมื่น
H6235

ים אֲלָפִ֜
พนั
H0505

כִּכַּר־
ตะลันต์–แหง่
H3603

סֶף כֶּ֗
เงิน
H3701

֙ אֶשְׁקוֹל
ขา้พเจา้–จะ–ชัง่
H8254

עַל־
บน

֙ יְדֵי
มอื–ของ
H3027

י עֹשֵׂ֣
ผู–้ทำา

ה הַמְּלָאכָ֔
งาน
H4399

יא לְהָבִ֖
เพื่อ–นำา–ไป
H0935

אֶל־
สู่
H0413

גִּנְזֵי֥
คลัง–ของ
H1595

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
กษัตรยิ์
H4428

ถ้าเป็นท่ีพอพระทัยกษัตรยิ ์ขอทรงออกกฤษฎีกาใหท้ำาลายล้างพวกเขาเสยีเถิด 
และขา้พระองค์จะถวายเงินหนึ่งหมื่นตะลันต์ใสม่อืบรรดาคนท่ีดแูลพระราชกิจนี้ เพื่อจะได้ใสเ่งินนัน้ในพระคลังของกษัตรยิ�์

וַיָּ֧סַר10
และ–ทรง–ถอด
H5493

לֶךְ הַמֶּ֛
กษัตรยิ์
H4428

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

טַבַּעְתּ֖וֹ
แหวน–ตรา–ของ–พระองค์
H2885

מֵעַל֣
จาก

יָד֑וֹ
พระ–หตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

יִּתְּנָ֗הּ וַֽ
และ–ทรง–ประทาน
H5414

לְהָמָ֧ן
แก่–ฮามาน
H2001

ן־ בֶּֽ
บุตร–ของ

תָא הַמְּדָ֛
ฮัมเมดาธา
H4099

י הָאֲגָגִ֖
ชาว–อากัก
H0091

ר צֹרֵ֥
ศัตรู–ของ

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
ชาว–ยวิ
H3064

และกษัตรยิจ์งึถอดแหวนตราของพระองค์ออกจากพระหตัถ์ของพระองค์ และมอบแหวนตรานัน้แก่ฮามาน บุตรชายของฮัมเมดาธา คนอากัก 
ผูเ้ป็นศัตรูของพวกยวิ

וַיֹּ֤אמֶר11
และ–ตรสั
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

ן לְהָמָ֔
แก่–ฮามาน
H2001

סֶף הַכֶּ֖
เงิน
H3701

נָת֣וּן
มอบ–ให้
H5414

לָךְ֑
แก่–ท่าน

ם וְהָעָ֕
และ–ชนชาติ

לַעֲשׂ֥וֹת
จะ–ทำา

בּ֖וֹ
กับ–มนั

כַּטּ֥וֹב
ตาม–ท่ี–ดี

בְּעֵינֶֽיךָ׃
ใน–สายตา–ของ–ท่าน

และกษัตรยิต์รสักับฮามานวา่ �เงินนัน้เรามอบใหแ้ก่ท่าน ประชาชนนัน้ด้วย เพื่อจะทำาแก่พวกเขาตามท่ีท่านเหน็ดี�

12֩ וַיִּקָּרְאוּ
และ–ถกู–เรยีก
H7121

י סֹפְרֵ֨
อาลักษณ์–ของ

לֶךְ הַמֶּ֜
กษัตรยิ์
H4428

דֶשׁ בַּחֹ֣
ใน–เดือน
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
แรก
H7223

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֨
ในวนั–ท่ี–สบิ
H7969

ר עָשָׂ֣
สาม
H6240

֮ יוֹם
วนั
H3117

֒ בּוֹ
ของ–มนั

וַיִּכָּתֵ֣ב
และ–ถกู–เขยีน
H3789

כָל־ כְּֽ
ตาม–ทกุ
H3605

אֲשֶׁר־
สิง่–ท่ี

צִוָּ֣ה
สัง่
H6680

ן הָמָ֡
ฮามาน
H2001

אֶל֣
ไปถึง
H0413

אֲחַשְׁדַּרְפְּנֵֽי־
อุปราช–ของ
H0323

מֶּלֶךְ הַ֠
กษัตรยิ์
H4428

אֶל־ וְֽ
และ–ไปถึง
H0413

הַפַּח֞וֹת
ผู–้วา่–การ
H6346

ר  ׀אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

עַל־
เหนือ

מְדִינָה֣
แต่ละ–มณฑล
H4082

וּמְדִינָ֗ה
และ–มณฑล
H4082

וְאֶל־
และ–ไปถึง
H0413

רֵי שָׂ֤
เจา้นาย–ของ
H8269

עַם֙
แต่ละ–ชนชาติ

ם וָעָ֔
และ–ชนชาติ

מְדִינָה֤
แต่ละ–มณฑล
H4082

וּמְדִינָה֙
และ–มณฑล
H4082

הּ כִּכְתָבָ֔
ตาม–อักษร–ของ–มนั
H3791

וְעַ֥ם
และ–แต่ละ–ชนชาติ

וָעָ֖ם
และ–ชนชาติ

כִּלְשׁוֹנ֑וֹ
ตาม–ภาษา–ของ–เขา
H3956

ם בְּשֵׁ֨
ใน–นาม–ของ
H8034

לֶךְ הַמֶּ֤
กษัตรยิ์
H4428

אֲחַשְׁוֵרֹשׁ֙
อาหสเุอรสั
H0325

ב נִכְתָּ֔
ถกู–เขยีน
H3789

ם וְנֶחְתָּ֖
และ–ถกู–ประทับ–ตรา
H2856

עַת בְּטַבַּ֥
ด้วย–แหวน–ตรา–ของ
H2885

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
กษัตรยิ์
H4428

แล้วเหล่าราชอาลักษณ์ของกษัตรยิท์รงถกูเรยีกเขา้มาในวนัท่ีสบิสามเดือนแรก 
และใหเ้ขยีนกฤษฎีกาตามทกุสิง่ท่ีฮามานได้บญัชาขา้หลวงทัง้หลายของกษัตรยิ ์และแก่ผูว้า่ราชการมณฑลทัง้ปวง 
และแก่บรรดาหวัหน้าแหง่ชนชาติทัง้ปวงของทกุมณฑลตามอักษรของมณฑลนัน้ และแก่ชนทกุชาติตามภาษาของพวกเขา 
ได้ถกูเขยีนในพระนามของกษัตรยิอ์าหสเุอรสั และประทับตราด้วยแหวนตราของกษัตรยิ์
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וְנִשְׁל֨וֹח13ַ
และ–ถกู–สง่
H7971

ים סְפָרִ֜
หนังสอื

בְּיַד֣
โดย–มอื–ของ
H3027

֮ הָרָצִים
นักวิง่–สาร
H7323

אֶל־
ไปยงั
H0413

כָּל־
ทกุ
H3605

מְדִינ֣וֹת
มณฑล–ของ
H4082

הַמֶּלֶךְ֒
กษัตรยิ์
H4428

יד לְהַשְׁמִ֡
เพื่อ–ทำาลาย
H8045

ג לַהֲרֹ֣
เพื่อ–ฆา่
H2026

ד וּלְאַבֵּ֣
และ–เพื่อ–กวาดล้าง
H0006

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

יְּהוּדִים הַ֠
ชาว–ยวิ
H3064

עַר מִנַּ֨
ตัง้แต่–เด็ก
H5288

וְעַד־
จนถึง
H5704

ן זָקֵ֜
คนชรา
H2205

טַ֤ף
เด็ก
H2945

וְנָשִׁים֙
และ–ผูห้ญิง
H0802

בְּי֣וֹם
ใน–วนั
H3117

ד אֶחָ֔
เดียว
H0259

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֥
ในวนั–ท่ี–สบิ
H7969

ר עָשָׂ֛
สาม
H6240

דֶשׁ לְחֹ֥
ของ–เดือน
H2320

שְׁנֵים־
สบิ
H8147

ר עָשָׂ֖
สอง
H6240

הוּא־
คือ
H1931

דֶשׁ חֹ֣
เดือน
H2320

אֲדָ֑ר
อาดาร์
H0143

וּשְׁלָלָ֖ם
และ–ทรพัยส์นิ–ของ–พวกเขา
H7998

לָבֽוֹז׃
ให–้ปล้น
H0962

และจดหมายเหล่านี้ได้ถกูสง่ไปโดยพวกคนสง่ขา่วเขา้ไปในมณฑลทัง้สิน้ของกษัตรยิ ์เพื่อทำาลาย เพื่อสงัหารและเพื่อทำาใหพ้นิาศไป 
คือคนยวิทัง้ปวง ทัง้หนุ่มและแก่ เด็กเล็ก ๆ และผูห้ญิง ในวนัเดียวกัน คือในวนัท่ีสบิสามเดือนท่ีสบิสอง ซึ่งเป็นเดือนอาดาร ์
และเพื่อรบิเอาขา้วของของพวกเขาไปเสยีหมด

גֶן14 פַּתְשֶׁ֣
สำาเนา–ของ

ב הַכְּתָ֗
หนังสอื
H3791

ן תֵֽ לְהִנָּ֤
ท่ี–จะ–ประกาศ–เป็น
H5414

דָּת֙
กฎ
H1881

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

מְדִינָה֣
มณฑล
H4082

וּמְדִינָ֔ה
และ–มณฑล
H4082

גָּל֖וּי
เปิดเผย
H1540

לְכָל־
แก่–ทกุ
H3605

ים עַמִּ֑ הָֽ
ชนชาติ

לִהְי֥וֹת
เพื่อ–ให–้เป็น
H1961

ים עֲתִדִ֖
พรอ้ม
H6264

לַיּ֥וֹם
สำาหรบั–วนั
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
นัน้
H2088

ใหอ้อกสำาเนาเอกสารนัน้เป็นกฤษฎีกาในทกุมณฑล ได้ถกูนำาไปประกาศใหช้นชาติทัง้ปวงฟงั เพื่อพวกเขาจะพรอ้มสำาหรบัวนันัน้

ים15 רָצִ֞ הָֽ
นักวิง่–สาร
H7323

יָצְא֤וּ
ออก–ไป
H3318

דְחוּפִים֙
อยา่ง–เรง่ด่วน
H1765

בִּדְבַר֣
ตาม–คำา–สัง่–ของ
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

ת וְהַדָּ֥
และ–กฎ
H1881

נִתְּנָה֖
ถกู–ประกาศ
H5414

ן בְּשׁוּשַׁ֣
ใน–สสุา
H7800

הַבִּירָ֑ה
พระราชวงั
H1002

לֶךְ וְהַמֶּ֤
และ–กษัตรยิ์
H4428

֙ וְהָמָן
และ–ฮามาน
H2001

יָשְׁב֣וּ
นัง่–ลง
H3427

לִשְׁתּ֔וֹת
เพื่อ–ดื่ม
H8354

יר וְהָעִ֥
แต่–เมอืง

ן שׁוּשָׁ֖
สสุา
H7800

נָבֽוֹכָה׃
สบัสน–อลหมา่น
H0943

פ
—

บรรดาคนสง่ขา่วก็ออกไป โดยถกูรบีเรง่โดยพระบญัชาของกษัตรยิ ์และออกกฤษฎีกานัน้ในสสุาปราสาท และกษัตรยิก็์ประทับดื่มกับฮามาน 
แต่ชาวเมอืงสสุาก็งุนงง
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